Super 1050 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers -
Super 1050 Machine 38 Super Comp

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

e Name: Super 1050 Machine 38 Super Comp
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005507

Mfr. No.:

Cartridge: 38 Super Comp

Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please
read this guide carefully before operating the machine to understand the potential hazards and how to avoid
them.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure the machine is used in a wellventilated area.

Keep the work area clean and free of obstructions.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Do not operate the machine if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.
Regularly inspect the machine for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:

o Ensure the machine is connected to the correct voltage (110 or 220 Volt).
o Use a power supply that is compatible with your region's electrical standards.
o Do not overload electrical outlets.

Mechanical Safety:

o Keep hands and clothing away from moving parts.
o Use caution when handling sharp tools or components.
o Ensure that all safety guards are in place before operating the machine.

Material Safety:

o Use only compatible cartridges as specified by the manufacturer.
o Store all reloading materials in a safe and dry location.
o Avoid inhalation of dust or fumes from reloading materials.

Child Safety:

o Keep the machine out of reach of children.
o Do not allow children to operate the machine.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Unpack the machine and ensure all components are included.
2. Place the machine on a stable and level surface.

3. Connect the case feeder and ensure it is securely attached.
4. Plug the machine into a suitable electrical outlet.



5. Adjust the window cuff and case deflector for optimal cartridge capability.
¢ Usage:

Load the appropriate cartridge into the machine.

Set the desired speed on the case feeder (0 to 8 RPM).

Begin the reloading process by following the specific instructions for your cartridge type.
Monitor the operation and make adjustments as necessary.

After use, power down the machine and unplug it from the electrical outlet.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.
¢ Do not dispose of the machine in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and operation of your Dillon Super 1050 Progressive
Reloading Machine, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Dillon
Super 1050 Progressive Reloading Machine

Introduzione

Grazie per aver scelto la Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. Questo manuale fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto della macchina per ricaricare
munizioni per pistole. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che la macchina sia utilizzata solo da adulti responsabili e con esperienza nella ricarica di
munizioni.

¢ Tenere la macchina e i materiali di ricarica lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e le mani da potenziali
lesioni.

¢ Non utilizzare la macchina in un'area umida o bagnata per evitare cortocircuiti e altri pericoli elettrici.

¢ Controllare regolarmente la macchina per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare la macchina se
presenta difetti.

e Sequire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione della macchina.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la macchina con pil cartucce di quelle consigliate.

¢ Assicurarsi che la macchina sia correttamente assemblata e che tutte le parti siano ben fissate prima
dell'uso.

¢ Non tentare di modificare o riparare la macchina senza l'assistenza di un tecnico qualificato.

¢ Evitare di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nella macchina durante I'uso.

¢ Non lasciare mai la macchina incustodita mentre ¢ in funzione.

¢ In caso di malfunzionamenti, spegnere immediatamente la macchina e scollegarla dalla fonte di
alimentazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Posizionare la macchina su una superficie stabile e piana per garantire un funzionamento sicuro.

¢ Collegare la macchina a una presa elettrica conforme alle specifiche di alimentazione (110 o 220 Volt).

* Regolare la velocita del caricatore di cartucce in base alle proprie esigenze, mantenendo sempre un
controllo durante il funzionamento.

¢ Seguire attentamente le istruzioni specifiche fornite nel manuale dell'utente per il caricamento delle
cartucce e la regolazione della macchina.

¢ Dopo aver completato I'uso, spegnere la macchina e scollegarla dalla rete elettrica.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la macchina e i materiali di ricarica in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare la macchina o i materiali di ricarica nell'ambiente. Contattare i servizi di smaltimento locali
per informazioni sui metodi appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso della Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine, si
prega di fare riferimento alle risorse disponibili online o contattare il produttore. Assicurarsi di avere il numero di
modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ottenere assistenza.



Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza la Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. Seguendo
queste linee guida e precauzioni, si contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.
Grazie per la vostra attenzione e buon lavoro nella ricarica delle munizioni!



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Super 1050
Progressiv Omladdningsmaskin for Pistolkalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin for Pistolkalibrar. Denna maskin ar
designad for att ge en saker och effektiv omladdningsupplevelse. For att sakerstalla din sakerhet och optimala
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera maskinen for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Férvara maskinen utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar vid omladdning.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand maskinen endast i torra och valventilerade utrymmen.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att maskinen ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér fran DILLON.

Justera hastigheten pa fallmataren till en séker niva (08 RPM).

Se till att alla anslutningar &r sakra innan du slar pa maskinen.

Undvik att stoppa handerna eller féremal i maskinen nar den ar i drift.

Lat aldrig maskinen vara utan uppsikt nar den ar paslagen.

Vid dverhettning eller ovanliga ljud, stdng av maskinen omedelbart och kontrollera for problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera maskinen:

[¢]

Valj en stabil och plan yta for installation.

Anslut maskinen till en stromkalla som matchar spanningskraven (110 eller 220 Volt).
Byt ut kontakten om det behdvs for att passa din region.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade och sakrade.

[¢]

[¢]

o

2. Anvanda maskinen:

o

Fyll pd med de rekommenderade patronerna (exempelvis 38 Super Comp).
Stall in hastigheten pa fallmataren till dnskad niva.

Starta maskinen och observera att den fungerar korrekt.

Om du marker nagot avvikande, stang av maskinen och kontrollera.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte maskinen eller dess delar i hushallsavfall.
o FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering for elektriska apparater.
e Atervinn material nar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller DILLON:s kundtjanst. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av Dillon Super
1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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